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HAMBORG

» EN hvad vil der dog blive af os til Slutningen, min kjere
Johannes?« sagde min Broder, i det han om Morgenen
Klokken omtr. 10 kreb ud af en Edderduuns Seng med Silke:-
Omhang. » Hvad andet, « svarede jeg, »end det, som vor ferste
Hensigt var — et Par Preusiske Husarer?« — » Men du veedst,
vi har ingen Penge meer, og Verten begynder alt at see suurt.« —
»Men vi kommer da til at haste, og jo fer jo heller melde os
enten hos den Preusiske Resident, eller paa den forste, den beste
Hverve:Plads?« — » Men var det ikke dog bedre, om vi skrev
hjem til vore Forazldre?« — »Kjerling!« raabte jeg, »det er den
evige Snak, hvormed du plager mig hver Morgen, ferend du faaer
Frokost. Vi havde da gjort bedre i at blive hjemme, da vi var
der. Vi havde spart baade vore Forzldre og os alt dette Bry-
derie. Du veedst, med hvilken Maye du selv overtalte mig til at
lebe bort, men nu, da det engang er skeet, skal hverken du, eller
de, eller heele Verden overtale mig til at vende tilbage igjen,« —
»Jeg maae da sige dig det reent ud,« svarede min Broder kold:-
sindig, »at jeg allerede har skrevet, og at vi kan vente Svar om
tre eller fire Dage.« Nu blev jeg uskikket til alt Overleg. Mit
heele Svar bestoed i saa valdigt et Drag lige paa det Sted, hvor:
fra denne mig saa fortredne Efterretning var kommet, som jeg
formaaede at give det. De, som lese dette, maae i Hensigt til
min Alder undskylde denne Mangel paa Eftertanke hos mig.
Ikke fordi jeg meener, at den skulde have gjort noget betydeligt
Skaar i den broderlige Kjerlighed. Jeg var dengang kun noget
over femten Aar, og min Broder fire Aar xldre, saa at vi, over-
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hovedet at tale, uagtet vore Kaarder og vore academiske Vid-
nesbyrd, kun var to Drenge, der slet ikke var vante til at legge
saa smaae Ting synderligt paa Hjertet, eller at holde det for
noget modsigende, at slaaes et Par Gange om Dagen med den,
som man elskte allerbroderligst. Men det, som jeg, til min Yd-
mygelse, i min Heede havde glemt at overveye, var en Omsten:
dighed, som jeg af Erfaring dog meget vel vidste — at nemlig
min Broder, som han i Forhold af hans Alder burde, besad
baade ulige sterre Krafter, og var langt meer ovet i den =dle
Ringe-Kunst end jeg. Han overtydede mig meget snart og meget
grundigt om min Ubesindighed i denne Fald.

Da jeg nu, saa fortrzden og saa taus som en Magister, der
er bleven deducert til absurdum, havde rystet mig og bragt mine
Kleder i den mueligste Orden, gik jeg ud for at opsege den
Preusiske Resident, uden at spilde et Ord til min Broder om mit
Forszt, og med den faste Beslutning, herefter kun at raadfere
mig med mig selv, og reent at overlade ham til sin egen Skjzbne.

For at oplyse dette, maae jeg her anmarke, at dersom Na:-
turen havde givet min gode Broder fleer Legems:Krafter end
mig, saa syntes den og at have varet desto karrigere imod ham,
i Hensigt til alle de umechaniske Forsvars: eller Angribelses-
Vaaben, hvormed den ellers udruster Mennisket. Sandt at sige
stoed han blot for en hver Fiende, der angreb ham med andet,
end Kaarden eller en knyttet Haand. Han besad folgelig ikke
alle de Egenskaber, der ere umistelige til at udfere store, eller
blot dristige og romanske Foretagender. Enhver Knude var ham
gordisk, som han enten maatte lose med Svardet, eller — det,
som han, i forbigaaende sagt, langt heller gjorde — gaae fra,
uden at lese den. Uagtet han imidlertid ikke vidste at rede sig
ud af den mindste Vanskelighed, saa maae man tilstaae, at han,
bedre end jeg eller nogen anden, vidste at rede sig ind i de
storste; thi han saae dem, saa store som de og var, aldrig, ferend
de var lige under Gynene. Da han desuden besad en overmaade
ubestemt og en overmaade beyelig Tenkemaade, og netop saa
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megen Dristighed, som der beheves til at begynde ethvert Fore:-
tagende, saa er det ingen Under, at han i Lebet af sit ulyksalige
Liv begyndte paa hundrede Ting, uden at fore eller at kunne
fore en eneste af dem til Ende. Jeg har, uden at roese mig, i
denne Fald varet af en temmelig modsat Beskaffenhed. Uagtet
man, ved at demme af adskillige stzrkt i Oyne faldende Hand-
linger, ikke sjelden har beskyldt mig for at vere forvoven ind-
til Dumdristighed, saa er jeg mig dog i mit heele eventyrlige
Livs:Leb neppe to eller tre Handlinger af Betydenhed og Fare
bevidst, som jeg ikke i det mindste har troet at vare tvunget til,
og som jeg ikke har overveyet med en yderlig og virkelig frygt-
som Forsigtighed, ferend jeg begyndte derpaa. Jeg fulgte sjelden
eller aldrig mit ferste Indfald, ferend jeg, saa got som jeg kunde,
havde afveyet det gode imod det onde, som kunde flyde deraf,
og strengt havde adspurgt mig, om og hvorledes jeg kunde und-
flye eller afvarge eller overvinde dette og opnaa hiint. Men
naar disse Spergsmaal engang var undersegte, og mit Indfald
havde vundet Seyer, var det og neppe mueligt at overtale eller
at lokke eller at true mig til at forlade det. Det sidste opreiste
al min Stolthed sig imod. Og i Hensigt til det forste, troede jeg
at vaere aft for bekjendt, alt for enig med min Plan og alle dens'

Felger, til at nogen skulde vaere bedre underretted derom end
jeg. Det forstaaer sig selv, at jeg alt for ofte feylede i denne
Tanke — men en vis stolt, en romansk Egensind, der altid har
varet mig naturlig, gjorde, at jeg, selv da, naar jeg tilig nok for
at kunde vende tilbage, indsaae, at jeg havde valgt en uret og
farlig Vey, dog altid fandt den sterste Modbydelighed, den
storste Grazmmelse, ved at forlade den. Endskjent jeg virkelig
ikke troer, at den eneste Grund hertil skulde have bestaaet deri,
at de varste Felger af mine Foretagender var forekommet mig
taaleligere, end den Tilstaaelse at have feylet, saa vil jeg dog,
da det synes rimeligt, lade det staae uafgjort, indtil Fortsattel-
sen af denne Historie har udvikklet min sande Gemyts:Beskaf-

fenhed noget tydeligere. Naar jeg til alt dette legger et temme-
2
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ligt Fond af Vittighed, af det man kalder Presence d’esprit, af
Mod i uundgaaelige og vedvarende Farligheder, hvormed den
mig ellers ublide Skjxbne ikke stifmoderlig har forsynet mig —
naar jeg endnu siger, at jeg altid har haft et besynderligt Held
i at rede mig ud af de Vanskeligheder, som jeg hverken har
kundet forudsee eller undgaae — saa vil man, tenker jeg, be:
gribe, at jeg var langt bedre skikket til at spille en Roman til
Ende, end min Broder, endskjent han virkelig baade var til-
boyeligere og dristigere til at begynde derpaa, end jeg. Erfaren:
hed havde stadfzstet dette paa denne vor Quixottiske Reyse;
thi det er vist, at jeg uden ham neppe nogentid var kommet
til Valbye Bakke derpaa, men det er ligesaavist, at han uden
mig aldrig var kommet lenger. Jeg havde maattet trekke, stede,
lede og bzre ham til Hamborg — og jeg var i det mindste
dengang meget overbeviist om, at jeg uden stor Kunst kunde
transportere ham lige til de uopdagede Lande under Syd-Polen
— og at han derimod uden min Bistand umuelig kunde komme
over Elven. Da jeg nu i den Tid stadig holdt det for den sik-
kerste og korteste Vey til Lykken, at komme i Kongelig Preu:
sisk Tjeneste, og ikke kunde forestille mig nogen sterre Ulykke
end den, med Magt at blive fort tilbage til Kjebenhavn — saa
seer man, at det ikke var et blot Pralerie, da jeg, opbragt over
vor Trette og over dens Udfald, i min forste Heede besluttede,
reent at slaa Haanden af min Broder og, som jeg sagde, at over:
lade ham til sin egen Skjabne.

Fuld af denne Tanke var jeg, som sagt, gaaet ud for at op-
sege den Preusiske Resident, som dengang var Geheime:Raad
von Hecht. Jeg baade fandt ham og kom ham i Tale uden stor
Besvarlighed. Uden mindste Undseelse, Frygt eller Omsveb gav
jeg ham strax et kort Begreb om mit Levnets:Leb, min Tilstand
og mine Hensigter. » Deres Excellence « — han bar et redt Baand
— »Deres Excellence«, sagde jeg omtrent, »seer en ung Dansk,
en Kjebenhavner for sig, som er lebet fra meget velhavende
Forzldre, for om mueligt at blive Husar. Jeg har, fra det ferste
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jeg begyndte at kunde skjonne, altid havt den storste Lyst til
Krigs:Standen, og jeg har, da jeg endnu var et Barn (dengang
troede jeg ikke at vare noget lenger), paa det indstzndigste
anmodet min Moder derom, at hun vilde skaffe mig paa Cadet-
Academiet i Kjebenhavn. Men hun har ikke varet at overtale.
Af den gode Grund, at min Fader og hans Forfedre har varet
Geistlige, skal jeg med al Magt vere Praest. Men jeg vil evig
ikke vare det. Imidlertid har jeg adlydt saa lenge, at jeg der-
over er bleven Student. Men nu har min gamle Lyst, og det
Rygte om Hans Majestets Kongen af Preusens Bedrifter, hvoraf
alle Danskes Munde ere opfyldte, paa engang optendt saa sterk
en Ild i mit Bryst, som jeg umuelig lenger har kundet modstaae.
Da jeg ikke har Lyst til andet end Krigen, og jeg umuelig kan
lzre den bedre end under de Kongelige Preusiske Faner — saa
er dette Aarsagen, hvorfor jeg er lebet fra mine Forzldre, og
hvorfor jeg nu kaster mig i Deres Excellences Arme. Min eneste
Begjering er, at De vil skaffe mig til at blive Husar.« Det var
tilforladelig Indholdet, og saavit jeg erindrer, de egentlige Ud-
tryk af min Harangue. GeheimezRaaden saae paa mig med en
Art af Forundring, og som mig syntes, med Bifald. Han smiilte.
Det var uden Tvivl min Fri-Postighed og min naive Veltalenhed,
som havde behaget ham. Min Moder forsikkrer, at han i de
Breve, som han siden har skrevet hende til, har bevidnet, at
han hundrede Gange havde fortrydt det, at han ikke havde be-
holdt mig hos sig. Men dengang havde vi neppe blevet enige
herom. »Det er got nok, min kjare!« sagde han endelig, »men du
er saa overmaade lille. Hvorledes vil du kunde fore en Sabel?«
Hvilket Torden:Slag for mig! Det var meer end alt for sandt.
Jeg var neppe meer end to Alen hey, og fiin i mine Lemmer
som en Jomfrue. Dog recolligerte jeg mig snart. »Jeg har et stort
Hjerte, « svarede jeg, »og jeg kan voxe, og i den Tid staaer jeg
mindre Fare end den sterste Granadeer. De Kugler, som treffe
ham, vil gaae bort over mit Hoved.« Nu skoggerloe han af et
got Hjerte. Han snakkede herpaa noget sagte med nogle Herrer,
20
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som var tilstede, og jeg zittrede imidlertid, halv af Harme, halv
af Frygt for min Skjzbne. Endelig vendte han sig til mig. » Man:
teiifel, « sagde han, »har givet mig i Commission, at skaffe ham
en Kammer-Husar, som var af god Familie og vel opdraget. Du
synes mig ikke at vare uskikket hertil. Har Du vel Lyst til at
vaere det?« Mine Miner fortolkede uden Tvivl min Taknemme:
lighed og min Glede bedre, end alle Ord kunde have gjort det.
»Men,« blev han ved, »jeg kan ikke sige med Vished, hvor
Baronen staaer nu. Generalerne forandre deres Poster daglig; og
alt, hvad jeg veed, er at han sidst stoed i Pommern. Jeg vil imid-
lertid give dig en Adresse til en af mine gode Venner, en Major
i Magdeburg, som skal befordre dig videre, Du skal have frie
Reyse. I Morgen ved denne Tid kan du komme igjen, for at
afhente Brevet, og at here nzrmere Beskeed.« Her indgav, som
jeg vil troe, Taknemmelighed og Iver for min nye Konge mig
et Indfald, som Ubesindighed alt for hastigt moednede og ud-
forte, men som til min Samvittigheds Roelighed en bedre Ind-
skydelse fandt tiiligt nok urigtigt og uadelt, til at jeg endnu
kunde rette det. » Maaskee,« sagde jeg, »at jeg strax kan gjere
min Konge en lille Tjeneste. Jeg har en Broder her, som er et
got Hoved heyere end jeg, overalt velvoxen og sterk. Ham
kunde jeg maaskee skaffe Dem.« » Gjer det,« svarede Residenten
hurtig » og du kan vare vis, at der skal blive skjeonnet derpaa.«
»Men, « sagde jeg, »han er enfoldig og noget frygtsom. Han vil
neppe lade sig overtale dertil med det Gode.« »Jeg vil give dig
en habil Under-Officeer, og saa mange Mand med, som du be:
hever.« Her kom paa engang den bedre Indskydelse. Der var
noget, jeg veed ikke hvad, i mit Hjerte, som sagde mig, at jeg
var i Feerd med at gjore Uret. Jeg er vis paa, at jeg i dette Oye:
blik blev red lige op under mine Gyne. Stammende sagde jeg
det uden Tvivl, at jeg, siden det dog var min Broder, gjerne
forst vilde forsege al min Overtalelse; men om det ikke frugtede,
skulde jeg desangaaende gjore nzrmere Aftale med Residenten.
»Gjer det,« sagde han, og herpaa bukkede jeg mig, og gik.
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Jeg vil troe, sagde jeg for, at Taknemmelighed og Iver for min
Konge har indgivet mig dette Indfald. Men har ikke maaskee
Havngjerrighed havt nogen Deel heri? Jeg vilde ugjerne tiltroe
mig et Dyeblik at have kundet tznke saa uzdelt. Og har jeg
vildet skade min Broder ved at skaffe ham i en Tjeneste, som
jeg selv saa glad gik i? Dog at jeg har vildet tjene ham dermed,
synes mig endnu urimeligere. Jeg vidste, at det skeede imod hans
Villie. Jeg kunde neppe engang haabe, at han skulde opnaae saa
gode Vilkaar som jeg. Overalt — dette Indfald blev saa hastig
dannet og moednet i min Sjzl, at jeg ikke selv ret kan gjere
Rede for dets Udspring; og mit Hjerte var saa hurtigt i at for-
kaste og at rette det, at jeg derved allene tenker at have fortjent
at frikjendes for en strengere Undersogelse deraf. Paa Veyen
til mit Quarteer fandt jeg fleer og fleer Grunde, der overtydede
mig om, hvor uzdelt det var, ikke allene at tvinge, men selv at
overtale min Broder til at gaae i Krigen. Overtalelse var virkelig
Tvang for ham. Men hvad kan gjere os de beste, de klogeste,
de lykkeligste Handlinger behagelige, uden den Friehed, at kunde
velge og forkaste dem efter Tykke? Burde jeg bereve et Men-
niske, min Broder, min troe Stoldbroder denne Friehed? Jeg
havde, som mig syntes, Tilladelse at vove mit eget Hovede; men
paa hvad Grund havde jeg den at vove hans? Og dog forestilte
jeg mig, at en Kanon:-Kugle meget let kunde rive det af ham.
Hvilken nagende Samvittighed skulde det da ikke blive for mig!
Og han var min Moders Oyesteen. Hun skulde maaskee tilgive
mig, om jeg selv mistede Arm og Been, men om han — — hun
skulde forbande mig i sit sidste Dyeblik — og med Ret. Han
skulde desuden dog kun blive mig til Byrde. Alle disse Betragt-
ninger hazrdede mig i det Forszt, ikke at tale et Ord til min
Broder om den heele Sag, og at give Residenten Snak derfor
anden Dagen.

Jeg kom hjem, spiiste, drak, spillede og sov, som de andre
Dage, uden at lade mig i det ringeste marke med, hvor jeg havde
vazret, eller hvad min Hensigt var. Heller spurgte min Broder
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mig ikke derom. Dette bestyrker mig i den Formodning, at han
virkelig ikke har handlet saa @rlig imod mig, som jeg imod ham.
Uden Tvivl har han i det mindste haabet at dysse mig i Sevn,
til jeg blev fanget i Reden, og saaledes at tvinge mig til at vende
tilbage med ham. Hans Venlighed var i al denne Tid overdreven.
Det har desuden altid varet mig en naturlig Svaghed, mit i min
sterste Activitet, i de mig meest magtpaaliggende Forretninger, og
i demjeg havde begyndt med den sterste Heede at blive hengende
og glemme alting ved en god Pleye, et got Glas Viin og et got
Selskab. Min Broder kunde let kjende denne Feyl hos mig. Og
dersom jeg ikke i den ovenomtalte Morgentrette var blevet saa
opbragt og saa vel underrettet om den overhzngende Fare, som
jeg blev, saa var jeg dengang efter al Anseelse virkelig bleven
fanget. Min Broder kunde haabe, at jeg af min naturlige Letsin-
dighed havde glemt dette, og det loed, som om han haabede
det. Vist er det, at vor Vert, med den storste Beredvillighed og
Heflighed, i de faae Dage, som jeg endnu opholdt mig i Ham:
burg, loed os tilkomme alt det sdvanlige. Og det var vist ingen
smaae Ting. Vi spiiste daglig intet mindre end sex Retter Mad,
og levede overalt paalige Foed med den beste Holsteenske Adel,
som vi den korte Tid ned den Are at omgaaes med. Verten
havde, som jeg oventil erindrede, allerede engang havt os mis-
teenkte. Og sandt at sige, kunde han ikke vel andet end mistenke
os. Men hvad havde da hzvet denne Mistanke? Hvorved var
han paa nye blevet saa hoflig? Dette synes at forudsztte, at min
Broder, mig uafvidende havde aabenbaret ham det heele Sam:-
menhang. Hvorledes det var, saa talte ingen til mig om den Sag,
og jeg fandt det mig meget ubeleiligt og ufornedent at undersege
den neyere. Jeg formodede deres Hensigter, men jeg vidste mine,
og jeg loed mig det smage ret vel, i den Tanke, at enten man
vilde lokke eller blot forstrekke mig dermed, kunde min Stiffader,
naar jeg var borte, betale min Regning af min Fadrene:Arv.
Naste Dag gik jeg til Residenten. Jeg sagde ham i Hensigt
til min Broder, at han uden Tvivl mig uafvidende maatte vzre
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reyst hjem, siden jeg ved al min Eftersegning ikke kunde finde
ham. Han syntes at troe dette. Han gav mig herpaa et Brev med
et stort Segl for, til Herr Major Voss i Magdeburg. Han viiste
mig en Skipper — Kaptain, som de kalde dem — der just var
hos ham, og der om to Dage skulde bringe mig til Lentsen, hvor
han lovede at overlevere mig til Postmesteren, der videre skulde
befordre mig. Alting blev fuldkommen aftalt.

Jeg fandt noget besynderligt, og felgelig efter min Tanke-
maade noget meget forneyeligt deri, at den Dag, da jeg skulde
seyle til Preusen om Morgenen, var just den samme, da vi om
Eftermiddagen kunde vente Posten fra Kjebenhavn. Endelig frem-
bred denne saa inderlig enskte Dag, som af sin Natur var, og ved
en Handelse blev en af de meest romanske i min Leve-Tid.
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VIIN:FLASKEN

OELEN var neppe kommet over Horizonten, ferend jeg,

munter og rask som et Feol, der spiller over Markerne, og
modig som Don Quixott, naar han gik ud paa Eventyrer, sprang
ud af Sengen, og ved den meest overgivne Lystighed og de
kjelneste Caresser tvang min Broder til at gjore det samme.
»Nu var det mig om en ret god Froekost at gjere,« sagde jeg,
efterat jeg i en Haandevending var paakledt. Da den var bestilt
og fortert, begyndte jeg at beundre den behagelige Morgenstund.
»Hvad hindrer os i at betjene os deraf, min Broder?« sagde jeg.
»Lad os gjere en Tour omkring i Byen. Jeg har desuden en Deel
at tale med dig, som bedre kan lade sig siige ude, end her, hvor
man kan beluure os.« Han var let overtalt. Jeg veed vist, at jeg
underveys var overmaade venlig imod ham; og det kommer mig
for, som at jeg meer end engang trykte ham meget kjerligt —
virkelig kjzrligt i Haanden. Dog om jeg gjorde dette, fordi mit
Hjerte virkelig var bledgjort ved den narforestaaende, den
maaskee evige Skilsmisse fra en saa lenge kjendt Broder, der
endnu ikke engang dremte derom — eller om det var blot en
naturlig, en mechanisk Drift — om det var en Overbeviisning
om en Pligt, der paalagde mig at skilles venskabelig fra ham —
eller det var en blot politisk Hensigt, at efterlade ham et got
Indtryk om mig — det vil jeg lade staae uafgjort indtil videre.
Om det sidste maae jeg dog sige, at det i Hensigt til min
Caracter kun kan vare rimeligt i en vis Forstand — nemlig
forsaavit vi kan tillade Politiken at sysselsztte sig med at gjere
os elsket af visse Personer, uden mindste Sideblik til vor Egennytte.
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Da det var min Broder det samme, hvorhen vi gik, var det
mig en let Sag, at fere ham hen til Skibs:Broen. Her blev jeg
strax to Matroser vaer, som jeg under et eller andet Paaskud
gik hen at tale med. Jeg spurgte dem om den og den Kaptain.
Jeg har glemt hans Navn. De sagde mig, at de herte ham til,
og at de ventede paa et ungt Menniske, som de skulde bringe
om Bord. Det var os Oplysning nok. De viiste mig deres Baad
og sagde, at de var ferdige. Jeg bad dem kun om Tid til at tale
to Ord med den Person, som stoed en Snees Skrit fra os — og
jeg gik tilbage til min Broder.

»Nu kan du, om du vil, have det lige saa got som jeg,«
sagde jeg, i det jeg omfavnede ham. »Hvordan? Hvorledes?«
— »] at gaae til Preusen. Jeg reiser i dette Jyeblik — der ligger
Baaden. Vil du felge med?« — »Hvad? naar? nu? hvorledes?
til Preusen?« Det er mig umueligt at skildre hans Bestyrtelse
og Forundring. »Det er afgjort,« sagde jeg koldsindig, »og vil
du endnu felge med, skal jeg skaffe dig samme Vilkaar som mig
selv.« Virkelig, jeg sagde dette, som mig synes, uden mindste
Hensigt at forfere ham. Jeg vidste nogenledes, at han ikke vilde
og neppe turde saa pludselig vove et saa betydeligt Skrit, helst
da han saavelsom jeg var reent uden Penge, og desuden allerede
paa sin egen Haand havde anlagt sin Plan, hvortil han uden
Tvivl festede ligesaamegen Tillid, som jeg til min. Overalt
lovede jeg meer end jeg kunde holde, og jeg havde ved det
mindste Glimt af hans Samtykke maattet finde paa Udflugter.
Jeg blev befriet derfor. »Du er ja rasende,« sagde han — »du
eyer ikke en Skilling.« — »Jeg skal snart gjere Bytte, min
Broderl« svarede jeg. — »Men vi faaer Brev i Dag. Hvad vil
vore Forzldre sige?« — »Men hvad vore Forzldre sige, horer
jeg intet til. Imidlertid beder jeg dig hilse dem, og enske dem
alt got — og forsikkre dem om, at jo lengere jeg er fra dem,
desto bedre befinder jeg mig. Bed dem vare ubekymrede — og
lev du vel, lev lykkelig. Tenk undertiden paa mig — og bliv

ved at elske mig, min Broderl« — Det var paa en Omstendighed
3
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nazr, som jeg ved Leylighed skal fortzlle, omtrent Hoved-
Indholdet af vor Samtale. Han faldt mig om Halsen og gred
som et Barn. Jeg kunde ikke graede. Jeg kyste ham med al den
Folsomhed, som min vilde og stive Sjel dengang var skikket
til. Herpaa rev jeg mig les af hans Arme og sprang i Baaden.
Saalznge vi kunde see os, hviftede vi hinanden til med Hattene.
Endelig gik han mig af Synet — og det var den sidste Gang, at jeg
saae ham. Han er ded, min emhjertede, min ulykkelige Broder.

Jeg kan ikke undlade, med faae Ord at berere hans efter:
folgende Skjzbne. Samme Dag, som jeg var bortseylet, kom
rigtig nok Posten, og med ham en Expresser fra vore Foraldre,
som skulde betale vor Gjeld og hente os tilbage. Han fandt
naturligviis kun min Broder, og denne fulgte med ham. Dog
neppe var han kommet 12 Miil fra Hamborg, forend det, efter
hans Caracter, fortred ham. Han undleb fra Posten, og i Rends:
burg gav han sig i dansk Tjeneste. Her fandt mine Forzldre
for got, at lade ham besinde sig noget. Uagtet det Tilskud, de
gav ham til hans Leening, og det Haab, han kunde have om
at avancere, blev han snart kjed af sin nye Tilstand. Da ingen
vilde lose ham, fandt han paa at gaae selv bort over Volden.
Han blev grebet og undgik en haanlig og haard Straf kun ved
vor Families Credit og vore Forzldres Penge. Nu loste de ham.
Han kom tilbage til Kjebenhavn og begyndte igen paa sine
Studeringer. Men min Stiffader, som forste Gang havde skremmet
ham fra sit Huus, fandt snart Midler til paa nye at gjere ham
det utaaleligt. Han gav sig igjen i Tjenesten, og blev igjen kjebt
derfra — og gav sig atter i Tjenesten, og blev atter lost —
saaledes to eller tre Gange. Endelig besluttede mine Forzldre
at demme ham fra Livet og — at skikke ham til Vestindien.
Jeg kalder dette med god Betznksomhed en Dedsdom — ikke
just i Hensigt til min Broder, thi hans Ubestandighed forekom
Climaet i at edelegge ham. Han var desuden ikke engang til-
beyelig, meget mindre forfaldet til den Art af debauche, der
tiest og egentligst drazber vore nordiske unge Mennisker, som
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blive sendte derover. Men jeg kan ikke bare mig for at gjere
denne Anmarkning, i Hensigt til de ubarmhjertige Forzldre,
som uden mindste Samvittigheds:Nag skikke deres forvildede
eller kun forgjeldede Senner til et Land, hvor de dog nogen:
ledes kan forudsee, at Deden er dem det visseste, og en moralsk
Forbedring det umueligste. Var det dem virkelig om denne sidste
at gjore, skulde det vaere ubegribeligt, hvorfor de sendte dem
saa langt bort i Skole hos Mulatter og forlebne Engellender.
De skulde uden Tvivl bedre kunde komme til sig selv igjen i
Europa. Men det var dem om at gjere, at befrie Jorden og
egentligst sig selv fra en Byrde, en Skam, hvormed de har haft
det Vanheld — og i Hensigt til Opdragelsen oftest den Ufor-
sigtighed, den lasterhafte Ubillighed, at belesse sig og andre.
A la bonne heure! Men jeg veed, at jeg i dette Tilfzlde, af to
onde Ting, heller vilde vare Sen end Fader. — For igjen at
komme til min Broder, saa var han reyst til Vestindien, kort
forend jeg kom tilbage fra Tydskland. Vi skrev hinanden et Par
Gange til. Men inden et Par Aars Forleb fik jeg den Efterretning,
at min Broder, i Selskab med to Franskmand, havde haft det
Indfald, uden sine Officeerers Forevidende, at gjore en Lystreyse
paa en lille Baad over til et af de Spanske Eylande. En med-
lidende Orcan havde paataget sig, med et at gjere Ende paa
denne og overalt paa hans heele besvarlige Pilegrims:Reyse
igjennem Livet. Med andre Ord — han var dronet. Dette var
Enden paa min Broders Skjzbne. Jeg vender tilbage til min egen.

Jeg havde, som sagt, tabt min Broder af Synet — og nu rev
Skibet mig allerede lznger og lenger bort, fra den sidste af alle
dem, jeg hidindtil havde kjendt og elsket i Verden, fra alt Haab
om Hjelp eller Understyttelse, som var grundet paa andet, end
paa Gud og mit eget alt for modige Hjerte. Som Tovene springe,
naar Skibet leber af Stabelen, saaledes brast nu enhver af de
Forbindelser, som jeg hidindtil havde haft, med mit Fedrene:-
Land, mine Forzldre, mine Venner — — og jeg foer brusende
ud i Verdens vilde Ocean. Alt det, jeg segte, var mig saa vild-

3
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fremmed, som alt hvad jeg saae. Jeg eyede ikke en eneste Skilling
i min Lomme; og min heele Rigdom bestoed i et Brev med et
stort Segl for, en lille Lomme:Pistol, og de forslidte Klzder, jeg
havde paa Kroppen. Man skulde formode, at disse Betragtninger
havde opvakt Tungsindighed, Kummer, Frygt, og selv Fortrydelse
hos mig, og man vil destomeer undre sig, naar jeg bevidner, at
de just opvakte det modsatte af alt dette i min Sj=l. Jeg har
virkelig, fra det ferste jeg kunde skjonne, haft noget Don
Quixottisk i min Caracter, som et stolt Hjerte, der altid indtil
Enthusiasme var Elskere af Friheden, i Foreening med en hidsig
Indbildnings:Kraft uden Tvivl avlede, og visse Feyl i min Op-
dragelse bragte til Moedenhed. Jeg var fra Barns:Been af en
soeren Elsker, en Beundrer af alt det Besynderlige, det hvorved
man lettest kunde skille sig fra Mangden, og saaledes blive
bemarket, ofte omtalt og peget med Fingre paa. Hvilken Szd
til sande og glimrende Dyder, om den havde blevet nyttet og
styret i den rette Flugt! Men saa loed alle mine pedantiske
Larere, ikke en eneste undtagen, sig neye med at proppe min
Hukommelse fuld af Bibelske Sententser, Latinske og Grazske
Gloser og philosophisk Sladder (Nonsens), uden at en bekymrede
sig om at danne mit brusende Hjerte, eller loed sig det vedkomme,
enten jeg kunde tenke og fele, eller ey. De Eventyrer, som jeg
med stor Begjzrlighed sneg mig til at here af TjenestezFolkene,
var mig ligesaamange Troens Artikler. Min hurtige Indbildnings-
Kraft fandt dem let ikke allene muelige, men selv smukke, og
meget varde at efterabes, og da ingen gjorde sig Umage for at
overtyde mig om deres Urimelighed, blev de naturligt nok de
forste Grund:Regler, hvorefter jeg i min lille Hjerne anlagde
Planen til mit Liv. Jeg har uden Tvivl ensket at seyle paa en
Hevel:Spaand som Espen Aske Fiis, foerend jeg har ensket at
erobre Verden som Alexander den Store. Men det er tilforladeligt,
at det forste af mine barnagtige Anslag, som jeg kan erindre,
var at flyve, det andet var at hverve og anfere en Mazngde
Drenge, for med dem at erobre Tyrkiet — og det tredie at blive
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Missionair i Aethiopien eller et andet Sted, hvor jeg kunde
haabe at blive flaaet for Troens Skyld. Jeg anferer dette som
en Preve paa min Indbildnings:Krafts Fordervelse og paa min
naturlige Lyst til det besynderlige, eller til at bemarkes. Min
Barndoms ferste Trzk er desuden umistelige til med Tiden at
kunde gjore Regnskab for det szre, som uagtet saa mange skarpe
Luttrelser er blevet uudsletteligt i min Caracter. Man kaldte mine
Indfald dengang barnagtige, som de egentlig og i en neye Forstand
var — men man loe af dem, og man burde have gradt over dem.
Ber man blot lee af Szden til Ukrud, fordi den er saa lille? Man
sagde mig ofte nok, at jeg bygte Casteller i Luften, men man
hverken hindrede mig i at bygge fleer, eller lerte mig at blive
ved Jorden. Da jeg begyndte at lzse de Latinske Historieskrivere,
leste jeg dem efter lovlig Szdvane blot som StiilezBeger, og
dem, saavelsom alle andre historiske Udtog, uden mindste Valg,
uden mindste Anvendelse i Hensigt til Szderne og Livet. De
blev felgelig meer Nzring end Gift for det eventyrlige i min
Tankemaade. Da jeg kom i den offentlige Skoele, faldt jeg for
mine Synders Skyld i en Philologs Hender — det er at sige,
han var en purus putus Philologus. For Resten var han virkelig
en @rlig Mand, han var ufortreden i sit Arbeide, og han vilde
mig vist vel. Kun Skade, at han stadig troede, at der ikke be:-
hevedes meer til mit eller nogens Vel, end den xdle Fordeel, at
kunde latinsk, graesk og hebraisk bedre end sit Modermaal.
Om jeg for Resten blev god eller ond, klog eller dum, var noget,
som han sandt at sige neppe holdt sin Opmarksomhed vard —
i det mindste kunde jeg hos ham uden al Tiltale vove de vildeste
og farligste Streger — naar jeg for Resten ferdig kunde opregne
mine Gloser og mine Regler, men feylede jeg heri, da var ingen
Barmhjertighed at vente. Som en Art af Recreation tillod han
mig i mine meget faae ledige Timer at lede omkring i hans vidt:
leftige Bibliotheqve, og der at laese, hvad for Beger jeg vilde.
De forste efter min Smag, som jeg til mit Vanheld opdagede,
var de Islandske Sagaer — ligesaamange Skrit nzrmere til Daare:
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Kisten for mig. Tom Jones, som jeg, til min Lykke troer jeg,
kort derefter fik laant i Skoelen, forfiinede igjen nogenledes min
Smag paa Eventyrer. Endelig fik jeg fat paa Robinson Crusoé.
Denne Rousseaus Afgud kunde saa nzr have gjort mig reent
forrykt. Det er vist, at jeg, dengang tretten Aar gammel, ikke
alleneste fattede det Anslag, men virkelig gjorde en Begyndelse
med at undlebe til Holland, for derfra at seyle til Ostindien, i
det fromme Haab at kunde strande underveys paa en eller anden
ubeboet Je. En af mine barnagtige Tildragelser, som i andre
Hensigter fortjener ved Leylighed at fortzlles udferligere! Nu
var den tydske Krig begyndt, og den gav min romanske Tznke:
maade en gandske nye Flugt. Det politiske Raserie, som dengang
overfaldt og ventelig ved alle slige Leyligheder vil overfalde de
Danske, er alt for bekjendt. Vi var ikke Danske meer, vi var
Preuser og Osterriger. I alle Vertsz=Huuse, paa alle Torve, Kirke:
Gaarde og andre Samlings-Pladse forte vi Krigen in effigie, eller
egentligere en miniature. Det gik virkelig sjelden af uden braadne
Pander. Vor Skoele deelte sig strax som alle andre Selskaber i to
Partier, og jeg kom, til en Advarsel troer jeg for min tilkommende
Skjzbne, paa det Osterrigske. Om Dagen de beste Venner, trak
vi ordentligviis om Aftenen op imod hverandre i fulde Geleeder,
og vort Slagsmaal gik saa lidet af med Speg, at ikke sjelden en
eller to af os maatte bazres hjem. De blotte Naver syntes os
snart et alt for barnagtigt Gevar. Steene, som vi sloeg haandlest
til hinanden med, var vore Kugler, og Knive, som vi bandt paa
Enden af Kjeppe, vore Bajonetter. Det var et virkeligt Under,
at intet Mord skeede. En Anmarkning, som jeg ikke kan undlade
at gjere, er, at vi virkelig begyndte at blande en Art af Politiqve
i vore smaae Krige. Der var et Chor fattige Skoeledrenge, som
egentlig heed Currender, fordi de var bestemte til at lebe for
os andre, og som vi kaldte Corinther eller Crinther. Disse
Corinther var nasten alle store, haandfaste og velevede i at
slaaes. Vi brugte dem som Hjelpe-Tropper, det er at sige, at det
Partie, som kunde bringe de fleeste Penge til veye, leyede dem,
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og var vis paa Seyeren. Dette gav Anledning til utallige Staats:
Kneb og Cabaler. Vi begyndte at forfere hverandre de meest
velhavende Cammerader fra. En rig Ridder blev os langt vigtigere
end en sterk — det er at sige, vor Krig begyndte at blive modern.
Men nok om disse Barnagtigheder!

I denne Tid var det, at jeg tilskrev min Moder et meget
vidtleftigt og et meget comisk Brev, hvori jeg forestillede hende,
at jeg ikke havde Lyst til andet end Krigen, og desuden ikke
var bestemt til andet. En Engel, skrev jeg omtrent, havde aaben:
baret sig for mig i Sevne, og ved at foreviise mig en Kaarde og
en Pen, spurgt mig, ved hvilken jeg vilde forsege min Lykke.
Jeg havde af skyldig Lydighed imod min Moder strax grebet
efter Pennen. Men han havde satt et Ansigt op derved, som om
han vilde zde mig, og soeret paa, at jeg vilde blive det ulykke:
ligste Menniske, om jeg blev ved mit Valg. — Heele Frugten af
min vittige Opfindelse var et Brev fra min Moder, hvori hun
anbefalede min Rector, at give mig en god Product. Til min
Lykke havde jeg ventelig just den Dag, da det ankom, opregnet
en Snees Blade af Knollii Vocabularium med Fardighed. Vist er
det, at han kun loe af mit Indfald.

Jeg blev folgelig imod min Villie Student, men min Sjals
Tilboyelighed til det eventyrlige voxte uden Hindring. Man
kan tznke, at jeg i min Stiffaders, en Bonde fedt Herkremmers
Huus, og ved det danske Academie ikke fandt noget som kunde
quazle den. En Omstendighed af de Danskes Kandesteberiske
Krig, som jeg med Flid har spart til sidst i disse Betragtninger,
er den besynderlige Hoyagtelse, som man i Almindelighed havde
for de Preusiske Husarer. Grunden hertil kunde i det mindste
ikke vere tilstrekkelig eller zgte, da Husarerne ved alle Armeer,
nast Cosakker, Calmukker og Pandurer, med al Ret er mindst
agtede af alle Tropper. Maaskee, at blot deres Huer og deres
Knebelsbarter var Skyld heri. Rimeligere var det kanskee det
dristige, det raske og vilde, som man comisk nok forudsatte hos
Folk, der var saa bizarr kledte. Men endnu sandsynligere var
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det den naturlige Tilbeyelighed, som en hver har til Friehed.
Husarerne var, i det mindste efter vort Begreb om dem, de
frieste blant alle Soldater. Om man kan vare Helt under al
Subordinationens Tvang, er noget som jeg vil opsatte at under:
sege til en anden Gang. Saameget kan jeg sige strax, at det
falder os af Naturen meget vanskeligt at forestille os en Helt i
denne Stilling. Hvor liden Deel har dog den kjzkkeste Infanterist,
jeg vil ikke sige i vor Hoyagtelse, men selv i vor Opmarksomhed,
naar han vel med det koldeste Blod neye forretter alle sine
Pligter, men paa det mindste Vink af Trommen eller af Majorens
Kaarde maae retirere for en Fiende, som han foragter? Hans
Cammeraders Feighed, Generalernes Uforsigtighed, slette Stil-
linger, uformodentlige Vanheld — hundrede Ting forene sig i
at quale hans Tapperhed og enhver @refuld Gnist deraf. Hertil
kommer det, at han, forsznket i Mzngden, sjelden eller aldrig
kan bemarkes. Husaren derimod er ofte baade allene og frie.
Hans Handlinger og hans Alre staae derfor tiere i hans Magt,
og han bliver bedre og tiere bemarket. Dette er kun lese Be:
tragtninger, som jeg med Tiden vil faae Leylighed nok til at
undersege neyere. Nu vil jeg kun sige, at den =gte Tapperhed
omtrznt er den heyeste Punct, som en menniskelig Sjzl kan
naae, og at denne, naar den vil oplefte sig til en Dyd, som er
saa opheyet over vor ordentlige Sphzre, nedvendig maae finde
alle Baand besvearlige og hinderlige; det er at sige, at enhver
kjzek Sj=l, og selv enhver romansk Sjzl, enhver som ensker at
kunde udmerke sig fra den almindelige Hob, maae nedvendig
ansee Friheden for en af de sterste timelige Lyksaligheder.

Dette bringer mig ved en ordentlig Folge til at tale om det,
som jeg i Begyndelsen af disse Betragtninger erindrede, at jeg
nemlig fra Barnsbeen af elskede Frieheden indtil Enthusiasme.
Dem, som enske at kjende mig, og i Anledning af mig nogle
af det menniskelige Hjertes skjulteste Afkroge, beder jeg at legge
noye marke til dette Hoved:Trzk i min Caracter. Saavit jeg kan
skjonne, har disse to Grundtrzk, den Lyst nemlig, at bemarkes,
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og den Lyst at vere frie, baade forst anlagt og siden bildet min
Tenkemaade og min Skjebne. Disse to Tilbeyeligheder har, som
jeg for bemzrkede, en meget neye Forbindelse med hverandre
— men den ene kan dog tznkes uden den anden; thi endskjent
jeg ikke vel kan vare Helt, kan jeg dog meget vel vare besyn-
derlig uden Friehed. Nu vil jeg kun tale om denne sidste. Det
synes strax, som at min naturlige Stolthed allene skulde vare
en tilstrekkelig Grund til denne min Lyst at vare frie. Enhver
Sjxl, som feler sin fulde Vard, og endnu ikke er forneyet
dermed; enhver Sjzl, som finder en uimodstaaelig Drift i sig til
at stige op over Mangden, vil naturligviis ansee alle de Baand,
der paalegges den af dem, som den vil oplefte sig over, for
besvarlige og modbydelige. Men dog var der vist endnu en
anden Grund til min Lyst at vare frie, en som bestemte den
langt nevyere, en som tvang mig nogenledes til netop at blive
Avanturier, og gjorde mig det nasten umueligt at blive enten
Helt eller Staats:Forreeder — det var en vis, mig naturlig Mage-
lighed. Jeg skulde gjere mig selv aabenbar Uret, om jeg ved
denne Art af Magelighed vilde have en Afskye for alt Arbeide
forstaaet. Jeg teenker desuden at have overbeviist vort Publicum
om det modsatte. Heller vil jeg ikke tilkjendegive en Mod-
bydelighed for alt paalagt Arbeide. Endskjent dette allerede
nzrmer sig meer til Sandheden, er det dog ikke sandt i en neye
Forstand. Jeg skulde desuden herved kun gjere en Zirkel; thi
paa denne Maade blev min Lyst til Friehed Skyld i min Mage-
lighed, ligesom jeg har paastaaet, at denne var det i hiin. Men
jeg forstaaer den Svaghed, snart at kunde blive trzt og kjad af
ethvert ordentlig bestemt, enformigt og vedvarende Arbeide.
Jeg veed ikke, om jeg forklarer mig tydeligt nok. Jeg vil sege
at oplyse det med et Exempel. Jeg skulde nemlig i Hensigt til
Arbeidet slet intet for mig modbydeligt have fundet i at blive
Prast og at holde 60 Pradikener om Aaret, ifald det havde
kundet tillades mig at holde dem naar jeg vilde, f. E. syv i en

Uge, og slet ingen i et Par Maaneder, eller to hundrede i et
4
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Aar, og slet ingen i de to felgende. Men at paatage mig, Aar
ud og Aar ind at predike engang hver Sendag, dertil havde jeg
neppe Taalmodighed nok. Dette strider slet ikke imod det, som
jeg oventil har sagt om min Stivhed i at udfere de Planer,
hvorpaa jeg engang havde begyndt. Thi jeg valgte aldrig eller
meget ugjerne Planer, hvori jeg kunde befrygte saadanne en-
formige, ordentlig tilmaalte og vitleftige Arbeider. Og naar de
imod min Formodning eller ved en Handelse leb ind deri, da
var min Undseelse for at gaae tilbage, det som jeg kalder min
Stolthed, og min Egensind mig i Stedet for al Taalmodighed.
Af disse Aarsager havde jeg forend min eventyrlige tydske
Reyse ligesaa stoer Afskye for at blive Infanterist, som jeg havde
Lyst til at blive Husar; og da Omstendighederne tvang mig til
at blive det forste, strzbte jeg af alle Krzfter at komme i Feldten
i det Haab, at mine Forretninger da skulde blive meer utvungne
og afvexslende, men saalenge jeg var nedt til at blive i Guarnison,
var det min Egensind, min Stolthed allene, som hindrede mig i
at skrive til mine Forzldre, for at blive udlest. Af disse Aarsager
har jeg og altid kun skrevet smaae Boger, og naar jeg for Alvor
engang har begyndt paa et noget vidtleftigere Arbeide, har jeg
altiid maattet bruge to Forsigtigheder, om jeg ellers vilde have
det udfert — den ene, med en blind, halsstarrig og uafladelig
Iver at haste dermed, indtil jeg var kommet over Halv-Veyen;
den anden, at prale deraf til alle dem jeg kunde faae fat paa.
Jeg kunde da haabe, at i den ene Hensigt Rimeligheden selv,
og en naturlig Modbydelighed for at spilde saameget af mit
Arbeide, og i den anden Undseelse, eller Stolthed, vilde hindre
mig i at lade det ufuldfert. Uden disse Precautioner kunde jeg
nogenledes vare vis paa, at det blev liggende. Af disse samme
Aarsager har jeg meget vel kundet blive en Diogenes, men
aldrig en Alexander.

I Anledning af de to saa modsatte Puncter, hvortil Stolthed
drev disse to besynderlige, maae jeg, foruden at pege paa en
Svaghed, som den forste havde tilfxlles med mig — at han
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nemlig, saa stolt som han var, ventelig ikke gad underkaste sig
den Tvang, de vedvarende og kjzdsommelige Arbeider, som
den sidste — endnu gjere en Anmarkning. De af mine Lasere,
som ikke neye veed at skjzlne det, jeg kalder Stolthed, fra det,
man i Almindelighed forstaaer ved Argjerrighed og Stoeragtig:
hed, gjere mig den sterste Uret. Jeg har i en strzng Forstand
aldrig varet enten zrgjerrig eller stoeragtig — det er at sige,
saameget som det har varet mig om at gjere, at beundres,
saalidet har det nogentid varet mig magtpaaliggende, at z=res
og at opheyes ved udvortes Tegn over mine Med-Skabninger
— og jeg er overbeviist om, at til hvilken Time i min Leve-Tiid
jeg havde havt Valget imellem den'meest glimrende Throne paa
Jorden og Robinsons ubeboede De, jeg uden Betznkning havde
valgt den sidste. Overalt, de som ikke kan tenke sig en stolt,
uden tillige at tenke ham stoeragtig og begjerlig efter udvortes
Are — deres Sjzl er for plump og svag til at gjere sig noget
Begreb om den =gte Stolthed.

Jeg sagde oventil, at Magelighed bestemte min Lyst at vare
frie, neyere. Den var virkelig Aarsag i, at jeg aldrig har fundet
den Modbydelighed for at adlyde Forbud, som for at under:
kaste mig Befalninger. Var det en Handling, som blev mig
forbudet, saa fandt min Stolthed, der — som det forstaaer sig —
just af den Grund gjerne vilde preve derpaa, en sterk Modvagt
i min Magelighed, og denne fandt let Midler til at tilfredsstille
hiin. Var det derimod en Pligt, som blev mig paalagt, saa for-
enede de sig begge i at ophidse mig til, om mueligt, at unddrage
mig derfra.

Alt dette sammentaget — det er at sige, min Lyst at bemar:-
kes, og min deels paa Stolthed, deels paa Magelighed grundede
Lyst at vare frie, har — som jeg fer erindrede, og endnu beder
neye at legge Marke til — i Foreening med Feylene i min
Opdragelse, og min af Naturen hidsige Indbildnings:Kraft, frem-
bragt og ikke kundet andet end frembringe det romanagtige, det
eventyrlige Heng i min Sjzl. Jeg kunde, om det havde behaget

"
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Himmelen, gjerne have blevet en Aesopus eller en Diogenes,
gjerne en Hercules eller en Amadis, selv en Zopyrus, en Sczvola
og en Curtius. Men en Aristoteles eller en Scotus, en du Guesclin
eller en Cartouche, en Colbert eller en Sejan — det var mig
platud umueligt at blive.

Jeg vil faae Leylighed nok, ved Fortszttelsen af mit Levnets-
Leb, at udfere enhver af disse Poster vidtleftigere. Her har jeg
kun berert dem, for nogenledes at gjore det tydeligt for dem af
mine Lasere, der maatte finde min Tilstand, da jeg i en Alder
af femten Aar saa reent venneles og pengeles reyste ud i den
vilde Verden, vanskelig, om ikke fortvivlet — hvorledes disse
Omstendigheder, langtfra at opvakke Kummer og Frygt hos
mig, kunde forege mit Mod og min Glade. Min Stilling var alt
for besynderlig og romansk, til at jeg efter min Tznkemaade
ikke skulde have fundet meget behageligt deri. Selv de Uleylig-
heder, som jeg let kunde spaae mig af min Til:Stand, og som
af deres Natur maatte vere mig fortredelige saalenge de varte,
skulde virkelig have blevet mig et Tids-Fordriv, en Lykke, ved
et eneste: Olim meminisse iuvabit — det er at sige, ethvert Van:-
held blev mig meer end forsedet ved det Haab, at kunde fortzlle
det i sin Tid. Det maatte desuden nedvendig smigre min Stolt-
hed, at min tilstundende Lykke saaledes begyndte fra slet intet,
at jeg fuldkommen skulde danne den selv, og nast Gud og
Lykken ikke skylde det mindste deraf til nogen anden, end til
min Forstand, mit Hjerte og min Arm. Min Lyst at vare frie
var, i det mindste efter mit daverende Begreb, fuldkommen
tilfredsstillet. Den mig allene bekjendte og allene fortredne
Tvang, som jeg hidindtil havde staaet i, under mine Forzldre
og Larere, havde jeg nu revet mig les fra. En Chef eller en
Herre kan, tznkte jeg, i det mindste ikke saaledes genere dine
mindste og ligegyldigste Handlinger, som de. Og kan han, vil
han — saa er Verden stor, og du kan skifte. Overalt kunde jeg
ikke see en eneste Vanskelighed forud, uden at jo min Indbild-
nings:Kraft strax vidste at heve den. Den viiste mig ikke allene
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tusinde behagelige og lykkelige Handelser, der kunde og uden
Tvivl vilde mede mig — men den gjorde det selv, tak skee de
Romaner, hvormed jeg havde fordzrvet den, til en afgjort Sag
hos mig, at jo sterre Neden var, desto sterre og narmere var
Hjelpen. Herved tenker jeg og at forlige mig med dem, der i
Anledning af denne Fortzlling kan have fatted nogen Mistillid
til det, jeg sagde strax i Begyndelsen — at jeg nemlig meget
sjelden eller aldrig havde foretaget mig nogen betydelig Hand-
ling, uden med en Slags Frygtsomhed at undersege og preve
alle de Vanskeligheder, som kunde mede mig derved. Efter
nogle Aars Forleb, og da jeg havde samlet meer Erfarenhed,
skulde jeg uden Tvivl have forudseet saa mange Vanskeligheder
ved saadan en eventyrlig Reyse, at de havde veret tilstrzkkelige
til at skremme mig derfra. Men nu havde jeg, sandt at sige, kun
forudseet den eneste, at slippe vel, og ugrebet af mine Foraldre,
paa den Tydske Bund. Og den var overvundet. Og hvad havde
jeg egentlig at bekymre mig over? Jeg havde et Brev i min
Lomme, hvortil jeg festede al Tillid, og hvorefter jeg vist haabede
at komme i Tjeneste hos Baron von Mannteufel, saasnart jeg kun
naaede ham. Saa langt havde jeg frie Reyse. I det mindste
kunde jeg ikke frygte for at dee af Mangel.

Det kunde maaskee falde nogle af mine Lasere ind at sperge,
hvorfor jeg ikke havde bedet den Preusiske Resident forstrzkke
mig med nogle Penge? — Han havde maaskee gjort det. Men
at bede ham derom, det var min Stolthed platud umueligt. Og
dengang havde min Stolthed vist Ret. Maatte Manden ikke have
tenkt, at alt det Mod, jeg pralede af, al den Iver, jeg viiste for
at komme i hans Herres Tjeneste, var et blot forstilt Vasen,
blot en Masqve, under hvilken jeg vilde bedrage ham et Par
Rigsdaler fra? Men da jeg saa tit har overdrevet denne Green
af Stolthed, og da den saa tit har tilveyebragt mig meget vasent-
lige Uleyligheder, kan det ikke vare utjenligt, om jeg i Forveyen
gjor mine Lasere noget nzrmere bekjendte dermed. Det har
nemlig altid varet mig uudsigelig modbydeligt, om ikke slet
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umueligt, at bede noget Menniske reent ud om en virkelig Gave,
det er at sige, uden at jeg enten kunde vise, at jeg allerede
havde fortjent den, eller i det mindste havde Haab om at gjen-
gjelde den. Men saasnart jeg kun havde det mindste Glimt af
Mis:Tanke, at min Bon kunde fornedre mig i dens Gyne, som
jeg bad, eller give ham Leylighed til at opheye sig over mig,
da var det mig altid saa umueligt at bede ham, som det var mig
at mistreste en bedrevet. For endnu bedre at oplyse min Tanke:
maade i denne Fald, vil jeg anfere den Orden, hvorefter jeg,
saavit jeg kjender mig selv, altid har valgt en Maade at slaae
mig igjennem paa fremfor en anden. Jeg har nemlig altid heller
vildet mangle endog det nyttige, end jeg har vildet fortjene det
ved et altfor suurt og stadigt Arbeide. Jeg har heller vildet for-
tiene det ved mit Ansigtes Sveed, og ved Trzldom selv, end
med Magt fratage det nogen, hvorom jeg kunde have den
mindste Formodning, at han trengte ligesaameget dertil, som
jeg. Jeg skulde vist altid have gjort mig mindre Betznkning ved
aabenbar at reve det fra en, der kun nogenledes kunde undvzre
det, end ved at stjzle det fra den allerrigeste. Og jeg skulde
tilforladelig fer have bequemmet mig til at stjzle, end til at tigge
det. Dette sidste har endog den yderste Ned aldrig kundet
overtale mig til. Jeg vil snart faae Leylighed at oplyse dette ved
overtydende Exempler. Endelig kan jeg vende tilbage til min
Fortzlning.

Ved Elven er, som man veed, mange Told:Steder, hvorved
Skipperne maae opholde sig. Min Kaptain var i Land ved
ethvert, og han bad mig ordentlig hvergang folge med. Men
da han, uagtet han ellers var en meget heflig Mand, ikke havde
den Betenksomhed, udtrykkelig at indbyde mig enten til Froe-
kost eller Middags-Maaltid, saa undskyldte jeg mig bestandig
med Hoved-Pine. Det faldt mig nemlig langt lettere at faste, end
enten reent ud at tilstaae ham, at jeg ingen Penge havde, eller
at gaae i et Verts:Huus uden at begjere noget, eller at begjere
noget, uden i det mindste at byde mig til at betale — og dette
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sidste kunde jeg, som man veed, ikke giere med Sikkerhed. Da
imidlertid baade Uhret og min Mave begyndte at erindre mig
om, at andre Mennisker allerede lenge siden maatte have spiist
til Middag, og vi atter havde lagt os ved et Sted, hvis Navn
jeg har glemt, men som ligger omtrznt tre Miile paa denne Side
Lentsen, hvorfra jeg skulde kjore videre med Posten, da und-
skyldte jeg mig vel som sadvanlig, men da jeg var allene i
Cajiiten, kunde jeg ikke lznger forebygge en vis Dybsindighed
eller egentligere en Distraction, som er naturlig nok hos enhver,
der er vant til sine ordentlige Maaltider, og endnu ikke har
spiist Klokken tre om Eftermiddagen. Jeg sad med Armene over
Kors lige for den aabne CajiitszDer og saa stivt op imod Him-
melen, uden at vide hvorfor. Endelig faldt mine Jyne ned paa
en Aabning, som var imellem Trappetrinene, og herigjennem
opdagede jeg Halsene af nogle Flasker. Er det Viin? taznkte jeg
— og det er det vel. — Jeg maae dog see. — Den Nysgjerrighed
var ikke uden al Hensigt. Hillemand! — fire, sex, otte, ti! Hvor
mange skjonne Flasker! Det kunde ikke skade den gode Kaptain
stort, om han mistede en deraf. Han skal dog give mig en Slags
Fortaring. Hvor herlig spiller den dog imod Soelen! Jeg havde
virkelig, i Tanker troer jeg, listet en af dem ud. Fede-Vahre er
ingen Tyverie, og overalt kan du ja sige ham det, naar du har
drukket den. Saaledes tenkte jeg omtrent, og puttede Flasken i
Lommen. Herpaa gik jeg i Land og uden omkring Told-Stedet,
langt op i Marken, hvor jeg lagde mig ved Siden af min Flaske,
bag ved en af de yndigste Heye paa Jorden — — —
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AFSEELIGE Velsignelser omringe dig, du yndigste blant

Heoyenel Og fra din Top skal man aldrig kunde eyne
det blinkende Svard! — aldrig den sorte, gnistrende Reg, som
forkynder Odeleggelser! Paa din Top skal den selvhaarede
Landmand sidde og overtzlle sine Rigdomme, og fortzlle sin
uskyldige Ungdoms Bedrifter til opmarksomme Bernebern —
og prise den Al:Gode, som har velsignet ham! Paa dig skal den
kjzlne, sortoyede Pige oplefte sine Hender af Snee mod Him:-
melen, og krave den til Vidne til den hellige Pagt, som hun
indgaaer med sin guulhaarede Hyrde! — og Himlen skal here
hendes Eed og gjere — at hun aldrig kan bryde den! Men i
dine Skygger skal en Trop skjzrtsende, med Roser bekrandste
Piger ofte indfinde sig mod Kjelningen, og dantse i Kreds om
en halvslumrende Barde — og fordre Amors Lov:Sang og Hymens
Lov:Sang af ham — og med fulde Hender bestree ham med dine
Blomster — og forstyrre ham i den Sang, hvilken han, ligesom
ubekymret om dem, altid begynder forfra om Bacchi Seyer:
vindinger og om Viinens Gleder! —

Var evigt velsignet, evig udmarket, evig festelig, du elske:
ligste blant Elvens Hoye! Thi i dine Skygger drak Cimbrernes
dengang spiirende Barde fordum de udsegteste Lyksaligheder i
sig med store Drik. I dine Skygger folte, smagte, ned han alle
en flammende, en med Laster ubesmitted Indbildnings Krafts, alle
et zdelt, et svulmende Hjertes himmelske Fortryllelser! Endnu
havde Melpomene ikke indviet ham til sin Helligdom — endnu
havde hun ikke betroet ham den valdige Harpe. Men da han
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blev undfanget, havde den guddommelige lagt en Gnist i hans
Hjerte, og allerede havde den grebet om sig, allerede begyndte
den himmelske Ild at ulme, og en ulige sterre Kreds, end den,
der indskrenker de fleeste Dedelige, havde allerede aabnet sig
for hans varmere Indbildnings:Kraft, hans meer smeltende Folel-
ser. Mennisker, som blot iagttoeg almindelige Pligter, saae han,
tenkte han neppe meer — og de lave, krybende Dyder, Egen:
nyttens Dettre og Frygtens Dettre, folte hans Hjerte dengang
intet for. Hans stirrende Syn fulgte utrettet med Heltene i deres
heyeste Flugt, og hans Hjerte slog kun heyt for Handlinger,
som Engle maatte beundre! Forfert af den raske, den venska-
belig skuffende Muse haabede han dengang snart selv at kunde
ligne disse jordiske Guder, hvis Are hans Sjzl svulmede af.
Hun sagde ham det ikke, at han kun var bestemt til at besynge
dem — da skulde hun have bedrovet ham dermed. Men nu, ak
nu smelter hans Hjerte i Lyksaligheder, og hans heele Sjal i
fortryllende Felelser, naar den himmelske tilvinker ham at for-
folge de Helte med heye Toner, hvis Spor hans svagere Fod
ikke kan trede i, og med svulmende Sang at naae de Dyder,
som Skjebnen har formeent ham at udeve. Rask som Ornen
river han sig da les fra sit tungere Stev, fra sin snevrere Kreds
— og i Felge med dem han besynger, stiger han op imod dig, du
de sande Dyders Kilde, de reene Gleders Udspring! — Ak, at du
kun ofte vilde byde din himmelske Sangerinde at tilvinke ham, du
Saligheders Fader! — Ak, at du vilde styrke hansVinger, at han ikke
for hastig sank tilbage til det betyngende Stev — ikke for dybt i
det besmudskende Leer! — Ak, at han da selv, naar han forgje-
ves flagrende ikke kan rive sig les fra de Baand, som hilde ham,
dog aldrig taber dig af Sigte, du evige Forbarmer! aldrig dig,
du allerhelligste Vesen! aldrig den salige Tids:Punkt, efter hvil-
ken han evig ved Siden af dydige skal knzle for din Throne!
Evig i Chor med ubesmittede synge dine herlige Egenskaber!

Salige Formaal, kan den henrykte Digter tenke — fole dig
— fele din Himmel? — og see tilbage til en Tue, hvorunder
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han fordum ned nogle af dine svageste Glimt — indhyllede,
dempede, nasten qualte i en Skye af jordiske, af daarlige
Gleder? Han kan det! Han skal det! Thi evig dyrebar er den
mindste Gnist af himmelske Dyder — og evig Salighed er i den
spedeste Straale af deres Fader. Derfor skal din Barde ofte
taknemmelig, ofte velsignende erindre dig og de Vellyster, som
du fordum skjenkte ham, o du elskeligste blant Heyene!l
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MEN ret alvorlig, mein Herr von Thundern:Trunk, om De
engang af et Vanheld faaer disse Blade at lase, vil De
ikke da kalde mig et Kyllinge:-Hoved, fordi jeg har kundet kagle,
sverme — hvad Deres Naade behager at kalde det — thi Felel-
ser kjende De dog ikke — maaskee dremme saa meget over en
stakkels Flaske Viin, og det dertil, med Deres Tilladelse, kun en
Halv:Potte:Flaske Muskateller, troer jeg — og det femten (16) Aar
efter at jeg har drukket den? Deres Velfordeyelighed har nu i
saa mange Aar daglig i det mindste drukket fire Flasker, uden
at en eneste kan bebreide Dem, at Deres Hjerte eller Deres For-
stand nogentid har lidt den mindste Forandring derved — eller
at Deres Taler nogentid har gjort Dem mistenkt for at vare
skeyet ud fra den Zirkel af Ideer, for ikke at sige Tanker, hvori
det er Dem og Deres tykbugede Slagtninge arveligt og egent:
lig at dreye sig — det er at sige, Deres Hoyadelige Ahner, og
Deres Heyadelige Jagt:Hunde — Balangen i Europa, og Priisen paa
Smerret. Den sterste og eneste Virkning, som De nogentid har felt,
enten af Tockayer eller af Madera, er — at den har befordret
Deres Middags:Sevn — og Deres Natteroe. Sov vel, min Herrel

Nasten fortryder det mig, at jeg har spildt mine Ord paa
det Styk-Fad. Men dig beklager jeg, du dle Drue:Saft, du som
umisbrugt er Guders og Menniskers Glzde, at du saaledes skal
forderves i en Vom, der ligesaagot kunde udspiiles ved Moose:
Vand, som ved dig — i den dunstfulde Sphare af en chaotisk
Sjxzl — proh Phoebe! i det aérohydrogasteriske Svalg, hvoraf en
lille Kant af et Hjerte pipper op, ligesom Loths forsaltstyttede
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Hustrue af det dede Hav — hvor du er ligesaa ufelt, som du
var i dit Hochlandiske Oxse-Hoved, ligesaa spildt, som om du
var kastet i Maél-Stremmen. Virkelig, der maae allerede vzre
gaaet Kold:Fyr i den Sjzl, som Viinen — Viinen selv ikke kan op-
varme til Felelser, til Munterhed — ikke oplefte til zdle og store
Forset — hvori den tvertimod qualer den sidste lille Grad af
Virksomhed, hvorved den rerte sig — en hver Kraft, foruden
Vim inertiz. Den xrlige, pjaltede, slunkne, bombogranotympota-
ratandiniske Caspar Mauren Brecher, som, naar han har drukket
sin Flaske suur Landviin, slaar Flasken mod Veggen med den
ene Haand, og giver det sidste af sin Leening til en Stodder med
den anden, er meer Menniske og bedre Menniske, end hans cor-
pulente Excellence, som, naar han har drukket sex Flasker Cham-
pagner, sztter sig i sin Lene-Stoel at snorke, og giver sin Tjenere
Ordre, at slaa Deren i for Nasen af alle hans Creditorer. Hans
Excellence er en Esel, som var bestemt til at ®de Tidsler, og
ved et Vanheld kommer over en Kiste fuld af Makroner. Lige
folelseles, lige uskjensom feler han kun, at han har faaet Bugen
fuld. Men endnu engang, lad ham sove!

En Passage af den Hellige Augustin falder mig ind. » Druk-
kenskab (ebrietas) «, siger han omtrznt, » er langt fra mig; Herre,
forbarm dig over mig, at jeg aldrig forfalder dertill Men — crapula
interdum obrepit servo tuo — det er at sige — men en Ruus, eller
endnu egentligere og varre, den Hoved-Pine, som man feler Mor-
genen efter en Ruus, lister sig undertiden paa din Tjenner. Herre,
lad den altid vere langt fra migl« Nogle har heraf vildet slutte,
at den gode Kirke:Fader har kundet stikke en stoer Deel Viin til
sig, uden derved at lide den mindste Svakkelse i Forstanden,
endskjent han om Morgenen derefter fandt nogle Uleyligheder
deraf i Hovedet — og paa den Maade skulde den hellige Au-
gustin, efter mit Begreb, omtrent have vaeret en Herr von Thun:-
dern:Trunk. Dog de gode Herrer, som har fortolket ham saa-
ledes, har ventelig til deres Are selv aldrig havt nogen Ruus.
Det er nogenledes physisk umueligt, at det Hoved, som om Mor-
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genen efter en Sviir er saa fortumlet, at det endog lider Smerter,
om Aftenen ferend Sevnen slet ingen Uorden skulde have folt.
Den besynderlige Egenskab, at kunde taale megen Spiritus, uden
nogen kjendelig eller betydelig Forandring i det man kalder sin
Forstand, forudsetter desuden efter mine Tanker et af to — enten
et stort og herskende Pflegma — et vandagtigt Legeme og en vand-
agtig Sjal, som ved ingen Slags Physisk eller Moralsk Ild kan
ophidses til fiinere Folelser, ved ingen Spore sprenges ud af den
snevre Begreb-Kreds, hvorved den engang har beroeliget sig —
eller og setter den en langvarig, en til Laster og til Natur hzrdet
Vane forud. Jeg tilstaaer, at jeg feler en Art af Tvang ved at
sige dette sidste. Det er virkelig kun den Agt, som man ikke vel
kan negte endeel tobeenede Sexpotte:Bimplers naturlige For:
stand og Felsomhed, der afneder mig denne anden Deel af mit
Dilemma — thi nogle, skjent ikke altforvel udvikklede Begreb
i min Sjel tilsige mig, at det havde varet nok med den ferste.
Jeg tiltroer mig ikke, jeg ter ikke ligefrem paastaae, at de, som
kan taale megen stzrk Drik uden at tabe noget af deres Forstand,
— aldrig har havt megen Forstand at tabe — at alle de, hvis Li-
denskaber heele Stromme af Phlegeton ikke kan ophidse, skulde
have en Sjzl, der var skaaret ud af en EgezKnub — eller med
andre Ord, at ingen Kunst, ingen Vane kan frembringe denne
®dle Ferdighed, at drikke meget, Forstanden uskadt, hos andre
end hos en fedt Esel, en foleslos Dosmer, en purus putus Pfleg:
maticus. Jeg ter ikke paastaae dette ligefrem. Og dog kan jeg
ikke begribe, hvorledes en om, felsom, vittig, munter og virksom
Sjxl nogentid kan vennes til at taale sin egen naturlige Heede
sterkt foreget ved en fremmed, uden at blive svermerisk, lebsk,
uregjerlig derved — det er at sige, jeg kan ikke begribe, hvor:
ledes man kan venne Krud til — simile claudicans — at ligge ved
Siden af Ild uden at springe i Luften. Hvorledes alting er, saa
er det vist, at jeg, som uroest besidder en af de varmere Sjle,
ved ingen Ovelse, ved ingen Vane endnu har kundet bringe det
til at taale meer — mine Concepter uskadte — end saadan en
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stakkels Flaske Viin fra Mayn:Stremmens Bredde eller fra Rhone:
Flodens Bredde, som Herr von Thundern-Trunk drikker i to Drik
for at vade sin Gane. Det er vist, at den indtil denne Time giver
mig al den Munterhed, som jeg med en god Samvittighed kan til-
lade mig — at jeg ikke kan gaae et Skrit lenger uden at blive
en Nar, og at jeg af to onde Ting heller undertiden vil blive
en Nar ved to Flasker, end ikke kunde blive det ved sex. De
sterke Herrer, som kan taale meget, vil see herat, at jeg ikke har
nogen synderlig Credit for dem — og at jeg i min Rangforord-
ning sztter dem endnu en Classe dybere ned, end dem, som
undertiden, fout de bon, drikke sig en Ruus paa, qvibus crapula
interdum obrepit, som det vederfoer den gode Fader Augustin —
endskjent jeg legger min Haand paa mit Bryst og vidner, at jeg
med denne angrende Larer oprigtig beder: Herre, forbarm dig
over mig, at det altid maae vare langt fra mig! — Hvad jeg for
vilde have sagt om vor Kirke-Fader, var, at man hverken med
Rimelighed og Billighed kan tilskrive denne skarpsindige og
fromme Lzrere saa kold og vandagtig en Sjzl, som jeg forud-
sztter hos dem, der af Naturen kan taale megen sterk Drik uden
Forandring i deres Forstand — eller beskylde ham for ved en
lang Vane at have opnaaet denne Fzrdighed, om den ellers kan
opnaaes allene derved. Efter mine Tanker har han felgelig liges
frem villet sige: Jeg er ingen Drukkenbolt, men undertiden slaaer
jeg en Sviir af.

Hvorfor er jeg dog ikke en Physiolog eller i det mindste en
Oinokoiliolog, at jeg kunde udvikkle alle de skjenne Ting, jeg
nu har skrevet, noget kunstforstandigere ? Min kjere Herr Doc-
tor Ching-Chung-hasjeh, dersom vort danske Tungemaal om et
tusind Aar, som jeg vist haaber, bliver det moderne dede Sprog
i Kampschatka, og jeg i Hensigt til mit Liv og Meeninger en
Autor classicus deri — saa hav den Godhed at skrive Noter til
mig, og iblant andet ved dette Capitel at anfere alt, hvad jeg
formodentlig har meent og skulde have sagt — dersom jeg havde
forstaaet mig selv! — Det er imellem os. Men for Deres Laesere
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maae De sige: dersom jeg havde fundet det for got — F. E. At
de fiineste Nerver, som medes i Cerebello, og ved hvis yderste
Ender Sjzlen sidder, for efter Gotbefindende at slaae dem an,
ligesom en Capelmester sine Tangenter — ved en vis Grad af
spiritueuse Dunster nedvendig maae spendes saa sterk, at heele
Musiken derover kommer i Uorden, undtagen de ere indvikk-
lede i saa megen Fit, saa mange olieagtige Vadsker, at disse
Dunster vel ikke kan virke paa dem, men at de tillige blive saa
slappe, at den gode Capel:Mester ved al sin Kunst kun kan af:
nede dem meget matte, neppe herte, mindre folte Toner. 1. O. E. D.
Jeg er ret glad over, at jeg intet forstaaer af al denne Tintamarre —
thi dersom jeg og forstoed det, saa gad jeg dog ikke skrive et Bog:
stav meer derom, og dersom jeg gad, saa havde jeg ikke Tid. Der
er endnu en Deel got Folk, som jeg i Forbigaaende maae tale et Par
Ord til, ferend jeg kan komme tilbage til min elskte Hoy — —

Hvor blev den gode Caspar Maurenbrecher af? Her... Ney,
det var for grovt! Uhyre! Prygle sin Kone! Hugge Nasen af sin
beste Ven! Skjelde sin Officeer! og det altsammen af Fuldskab!
Thi for Resten var han en skikkelig Karl, som aldrig skulde for:
terne en Kat. Uhyre! siger jeg endnu engang, dersom jeg vidste,
at jeg i mindste Maade havde smigret dig, da jeg for sagde, at
du var meer Menniske og bedre Menniske, end den foleslese,
hvis tykhuudede Sjzl Viinen selv ikke kan virke paa — da skulde
jeg uden Betznkning rive dette Blad i Stykker. Men endskjent
jeg virkelig troer, at du af Naturen er et bedre Menniske, saa
troer jeg og det, som Erfarenhed nu bekrafter, at du kanst gjere
dig til et tigange verre, og at en langt uudsletteligere Skam, et
langt sterre og skrekkeligere Ansvar hviler paa dig, naar du gjer
det allene for at kildre dine Sandser. Jeg feler, at jeg bliver alvor-
lig. Af Veyen, Caspar! Grib ham, Vagt, at han kan blive arqve:-
buseert jo for jo heller — om ikke for andet, saa fordi han nzsten
har bragt mig ud af det gode Luune, som jeg altfor gjerne vilde
bringe til